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DESDE ALTRETUR

Desde ALTRETUR ofrecemos un servicio de
colonias de verano totalmente profesionalizado
y con contenidos muy variados, que se desa-
rrollaen el entorno de nuestras instal aciones de
El MAS de BORRAS.

En pleno Parque Natural de PENYAGOL OSA
buscamos que los nifios y nifias combinen el
pasarselo bien con el aprendizaje de técnicas,
tanto de montafia como de otras materias, que
conozcan y respeten la naturaleza, que sepan
convivir con personas de otros lugares, res-
petando las costumbres de los demas, y apren-
diendo y haciendo respetar |as propias.
Utilizamos una metodologia eminentemente
[Gdica, lacual creemos pedagdgicamente adecuada para las metas que perseguimos.

DES D’ALTRETUR

Des d’ALTRETUR oferim un servei de colonies d’estiu totalment professionalitzat, i
amb continguts molt variats, que es desenvolupa en [’ entorn de les nostres instal-lacions
del MAS de BORRAS. En ple Parc Natural de PENYAGOLOSA busquem que els
xiquets i xiquetes combinen el passar-s’ho bé amb I’aprenentatge de tecniques, tant
de muntanya com d’altres materies; que coneguen i respecten la natura, que sapiguen
conviure amb persones d’altres llocs, respectant els costums dels altres, i aprenent i
fent respectar les propies.

Utilitzem una metodologia eminentment lidica, la qual creiem pedagogicament
adequada per a les fites que perseguim.




OBJETIVOS

* Acercar a escolar a conocimiento del medio natural fomentando su respeto y
cuidado. ECOLOGIA.

Fomentar la valoracion por parte del nifio de nuestras montafias mas emblematicas.
PENYAGOLQOSA.

Familiarizarlo con las técnicas de aire libre y € deporte. SENDERISMO Y
DEPORTE.

Conocer e mundo rural. ETNOLOGIA.
Iniciacion alos deportes de aventuray riesgo controlado. AVENTURA.
Desarrollar el espiritu ltdico y € compafierismo. JUEGOSY CONVIVENCIA.

Estimular en los nifios/as € conocimiento y comprension del valenciano.
VALENCIANO.

OBJECTIUS

e Acostar ’escolar al coneixement del medi natural, fomentant el seu respecte i cura.
ECOLOGIA.

Fomentar la valoracio per part del xiquet de les nostres muntanyes més emblema-
tiqgues. PENYAGOLOSA.

Familiaritzar-lo amb les técniques d’aire lliure i de I’esport. SENDERISME I ES-
PORTS.

Coneixer el mon rural. ETNOLOGIA.
Iniciacio als esports d’aventura i risc controlat. AVENTURA.
Desenvolupar ’esperit lidic i el companyerisme. JOC I CONVIVENCIA.

Estimular en els xiquets/tes el coneixement i comprensid del valencia. VALENCIA.




EQUIPO DE TRABAJO

Nuestro equipo de trabajo esta for-
mado por monitores y animadores con
titulacion y experiencia contrastada,
ademas del personal especializado en
algunas disciplinas y técnicas. Nuestro
equipo humano es seleccionado y di-
rigido por profesionales de las respec-
tivas materias.

El MAS de BORRAS sigue el proyecto
pedagdgico propio continuando la linea
de defensa de la cultura popular que
propone ALTRETUR. Queremos hacer
mencion especia a personal que cuida

de alumnos, profesoresy detodo el personal, desde lacocina, eI mantenimiento de Ias
instalaciones, lalimpieza, la organizacién y la gerencia.

EQUIP DE TREBALL

El nostre equip de treball esta format per monitors i animadors amb titulacio i
experiéncia contrastada, a més del personal especialitzat en algunes disciplines
i tecniques. El nostre equip huma és seleccionat i dirigit per professionals de les

respectives materies.

El MAS de BORRAS segueix el projecte
pedagogic propi continuant la linia de
defensa de la cultura popular que pro-
posa ALTRETUR.

Volem fer esment especial al personal

. que té cura d’alumnes, professors i de

tot el personal, des de la cuina, el man-
teniment de les instal-lacions, la neteja,
[’organitzacio i la geréncia.




NUESTRA EXPERIENCIA

EnALTRETUR nos dedicamos profesional mente desde hace 13 afiosalaorganizacion
y desarrollo de colonias de verano, y nuestro equipo tiene una gran experiencia en el
mundo delaanimaciony lapedagogiaescolar. Con nuestro proyecto pedagdgico, fruto
de lainvestigacion sobre la educacion y la animacién en €l medio natural, queremos
servir como complemento a las materias impartidas en los centros educativos a lo
largo de todo €l curso, sin olvidarnos de la vital importancia de la parte ltdica que
comporta necesariamente una estancia escolar en la naturaleza.

ALTRETUR se ha especializado desde sus inicios en € turismo de tipo cultural y
educativo, dando unaespecial atencion alas estancias destinadas aescol ares, aquienes
queremos ofrecer una forma innovadora de aprender en el medio natural privilegiado
que nos proporciona el PENYAGOLOSA.

LA NOSTRA EXPERIENCIA

En ALTRETUR ens dediquem professionalment des de fa 13 anys a [’organitzacio
i desenvolupament de colonies d’estiu. Es per aixo que el nostre equip té una gran
experiéncia en el mon de [’animacio i la pedagogia escolar. Amb el nostre projecte
pedagogic, fruit de la recerca sobre I’educacio i I’animacio en el medi natural, volem
servir com complement a les materies impartides en els centres educatius al llarg de
tot el curs, sense oblidar-nos de la vital importancia de la part lidica que comporta
necessariament una estada escolar en la natura.

ALTRETUR s’ha especialitzat des dels seus inicis en el turisme de tipus cultural
i educatiu, donant una especial atencio a les estades destinades a escolars, a qui
volem oferir una forma innovadora d’aprendre en el medi natural privilegiat que ens
proporciona el PENYAGOLOSA.




El MASdeBORRA Sestaubicado enunadelasmasiastradicionales
del MACIZO de PENYAGOLOSA, el Parque Natural mas ato
y mejor conservado de la Comunidad Valenciana. Se emplaza el
MAS a1.000 m de altitud, en el interior de una zona forestalmente
protegida por € enorme patrimonio natural que todavia conserva
intacto, en la confluencia de la Comunidad VValenciana con Aragon,
y alos pies del PICO de PENYAGOLOSA, la cima mas alta de
nuestras comarcas con 1.814 m de altitud. Se encuentraa 2 Km. del casco urbano de
Villahermosa del Rio, uno de los municipios que conforman laMANCOMUNIDAD
TURISTICA DEL MAESTRAZGO, en la ruta marcada por el sendero europeo de
gran recorrido GR7, y asdlo 50 Km. del MEDITERRANEO.

De entre los rincones cercanos al MAS cabe destacar el Nacimiento del rio Carbo, la
Neveray Cima de Penyagolosa, e Santuario de Sant Joan de Penyagolosa, la Villa
Medieval de Puertomingalvo, el pueblo abandonado de Bibioj, €l Poblado ibero del
Valle de Borras, la Sierrade Gudar con las pistas de esqui de Valdelinares..., y lagran
riquezaen patrimonio cultural que nos ofrecen nuestros pueblosy masias, coninfinitud
de vestigios de todas |as civilizaciones que han habitado |as tierras del Penyagolosay
el Maestrazgo, haciendo de ellas una excepcional combinacion de culturas.




PENYACGOLOGA

El MAS de BORRAS
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Villahermosa del Rio

El MAS de BORRAS esta situat en una de les masies tradicionals

del MASSIS de PEN YAGOLOSA, el Parc Natural més alt i millor

conservat de la Comunitat Valenciana. S’emplaca el MAS a 1.000

m d’altitud, en interior d’una zona forestalment protegida per

= I’enorme patrimoni natural que encara conserva intacte, en la

BORRAS confluencia de la Comunitat Valenciana amb Arago, i als peus

del PIC de PENYAGOLOSA, el cim més alt de les nostres comarques amb 1.814

m d’altitud. Es troba a 2 Km del nucli urba de Villahermosa del Rio, un dels

municipis que conformen la MANCOMUNITAT TURISTICA DEL MAESTRAT, en la

ruta marcada pel sender europeu de gran recorregut GR7, i a només 50 Km de la
MEDITERRANIA.

Entre els racons propers al MAS cal destacar el Naixement del riu Carbo, la Nevera
i Cim de Penyagolosa, el Santuari de Sant Joan de Penyagolosa, la Vila Medieval de
Puertomingalvo, el poble abandonat de Bibioj, el Poblat Iber de la Vall de Borras,
la Serra de Giidar amb les pistes d’esqui de Valdelinares..., i la gran riquesa en
patrimoni cultural que ens ofereixen els nostres pobles i masies, amb gran quantitat
de vestigis de totes les civilitzacions que han habitat les terres del Penyagolosa i el
Maestrat, fent d’elles una excepcional combinacio de cultures.




Enel MASde BORRA Spodemos encontrar unabuenarepresentacion delosdiferentes
habitats del monte mediterraneo de altura, desde los 900 alos 1.500 metros de altitud.
Pino blanco, rojo y negral, carrasca, sabina, roble, arce, dlamo, chopo, tilo, nogal,
infinidad de plantas aromaéticas, variedades de setas y hongos innumerables, y una
faunaricay variada en la que destacan especies como la cabra hispanicay €l buitre.

INSTALACIONES

* Piscina climatizada
e Campos deportivos
 Teatro a airelibre

* Comedor

* Botiquin

« Poblado ibero

e Aulas

» Museo etnolégico

* Parque infantil

« Circuito de aventura
» Escuela de escalada
e Tienda

* |tinerario de naturaleza
e Mini-Golf

* Tiro al Arco

SERVICIOS: « Materia pedagdgico ¢ Guias ¢ Cuadernos de campo ¢ Proyecto de
animacion ¢ Seguros  Cocina casera e Personal cualificado

ACTIVIDADES: ¢ Técnicas de aire libre « Montafiismo ¢ Mini-Golf ¢ Orientacion
Excursionesguiadase Escaladay rappel ¢ Circuito deaventuras Senderismo « Raffting
Futbol « Tiro a arco ¢ Piraglismo « BTT ¢ Natacion « Basquet ¢ Voleibol « Talleres
Aulade Etnologia e Itinerarios mediambientales  Visitas culturales « Tirolina

HORARIO TIPO

» 08:30 jBuenos dias!

* 09:00 Desayuno

* 09:30 Aseo y habitaciones

* 10:00 Actividades (incluye almuerzo)
* 14:00 Comida

* 16:00 Actividad (incluye merienda)

¢ 20:30 Cena

« 21:30 Velada
» 23:00 jBuenas noches!




En el MAS de BORRAS podem trobar una bona representacid dels diferents habitats
del bosc mediterrani d’altura, des dels 900 als 1.500 metres d’altitud. Pi blanc, roig
i negral, carrasca, sabina, roure, auro, alber, xop, tell, noguera, infinitat de plantes
aromatiques, varietats de bolets i fongs innombrables, i una fauna rica i variada entre
la que destaquen espéecies com la cabra hispanica i el voltor.

INSTAL-LACIONS

e Piscina climatitzada
e Camps d’esport

e Teatre a l’aire lliure
* Menjador

e Farmaciola

e Poblat Iber

* Aules

* Museu etnologic

* Parc infantil

e Circuit d’aventura

e Escola d’escalada

* Botiga

e [tinerari de natura
* Mini-golf

o Tir a l’arc

SERVEIS: » Material pedagogic ® Servei de guies ® Quaderns de camp * Projecte
d’animacio ® Assegurances ® Cuina casolana ® Personal qualificat

ACTIVITATS: e Tecniques d’aire lliure ° Iniciacio al muntanyisme ° Mini-golf
Orientacio * Tirolina * Escalada i rappel * Circuit d’aventura ® Senderisme ® Raffting
Tir a I’arc * Piragiiisme ® BTT ® Natacio ® Futbol ® Basquet ® Voleibol  Aula d’Etnologia
Excursions guiades ° Itineraris mediambientals © Tallers ® Visites culturals

HORARI TIPUS

* 08:30 Bon dia!

* 09:00 Desdejuni

* 09:30 Neteja i habitacions

* 10:00 Activitat (inclou esmorzar)
e [4:00 Dinar

¢ 16.:00 Activitat (inclou berenar)

* 20:30 Sopar

® 21:30 Vetllada

* 23:00 Bona nit!




INFORMACION Y CONSEJOS

¢Quémellevo?

Saco de dormir. Alfombrilla. Botas de montafia. Zapatillas deportivas. Bolsa de aseo.
Cantimplora. Gorra. Proteccion solar. Mudas completas y ropa interior. Camisetas.
Pantal ones cortos. Pantalén largo o chandal. Unatoalla grande y una pequefia. Bafiador.
Chanclas. Sandalias de goma. Unalinterna. Calcetines de algodon. Impermesable. Pijama.
Ropa de abrigo. Una mochila pequefia (para excursiones). Tarjeta sanitaria 0 copia.

Horay lugar desaliday llegada.

Cada una de las colonias de verano tiene su salida en la Cruz del Parque Ribalta de
Castellon. La salida serd alas 10:00 h. el primer turno y alas 16.00 h. € resto. La
llegada de cada turno seré& aproximadamente a las 19:00 h. En el Parque Ribalta de
Castellon. Desde otras localidades, seindicara €l lugar de saliday |legada.

Dinero.
En El MAS de BORRAS los nifios y nifias asistentes a cada turno de colonias pueden
ingresar €l dinero que les deis para sus pequefios gastos en el BANCO ALTRETUR.
En ese momento se le entregard un talonario para los pagos realizados durante la
colonia.

Comida.

L os menus diarios de las col onias de verano han sido disefiados por dietistas expertos
en alimentacion infantil. Se realizan 5 comidas diarias (desayuno, almuerzo, comida,
merienda y cena), resultando atractivas para los gustos de los nifios y nifias en edad
escolar.




INFORMACIO I CONSELLS

Queé cal portar?

Sac de dormir. Estoreta. Botes de muntanya. Sabatilles esportives. Bossa de
neteja. Cantimplora. Gorra. Proteccio solar. Mudes completes i roba interior.
Samarretes. Pantalons curts. Pantalons llargs o xandall. Una tovallola gran i una
menuda. Banyador. Xancles. Sandalies de goma. Una llanterna. Calcetins de coto.
Impermeable. Pijama. Roba d’abric. Una motxilla menuda (per a excursions).
Targeta sanitaria o copia.

Hora i lloc d’eixida i arribada.

Cadascuna de les colonies d’estiu té la seua eixida en la Creu del Parc Ribalta de
Castello. L’eixida sera a les 10:00 h el primer torn i a les 16:00 h la resta. L’arribada
de cada torn sera aproximadament a les 19:00 h en el Parc Ribalta de Castello. A
altres localitats s’indicara els llocs d’eixida i arribada.

Diners.

En El MAS de BORRAS els xiquets i xiquetes assistents a cada torn de colonies
poden ingressar el diners que els doneu per a les seues xicotetes despeses en el
BANC ALTRETUR. En aquest moment se li lliurara un talonari per als pagaments
realitzats durant la colonia.

Menjar.

Els meniis diaris de les colonies d’estiu han estat dissenyats per dietistes experts en
alimentacio infantil. Es realitzen 5 menjars diaries (desdejuni, esmorzar, dinar, berenar
i sopar), resultant atractives per als gustos dels xiquets i xiquetes en edat escolar.




Dia de padres.

El dltimo dia de cada turno se organiza €l “dia de padres’, con actividades para toda
la familiay una paella monumental para todos. Para asistir sblo hay que redizar la
reserva al teléfono 964 255 675 con un minimo de 5 dias de antelacién. También se
debe indicar en lareserva el nombre de los nifios o nifias asistentes ala colonia que 0s
acompafiaran en el trayecto de vuelta.

Horarios de teléfono.

Los asistentes a la colonia disponen de cabina tel efénica para efectuar llamadas. El
horario de atencion telefonicaes de 20.00 h. a22.00 h. En los teléfonos 964 760 738 y
964 766 447. También se atendera en el teléfono 964 255 675 en horario de oficina.

Mavilesy apar atos electr 6nicos.
Esta prohibido llevar cualquier tipo de aparato electrénico (consola, videojuegos,...).
L os teléfonos moviles tienen restricciones horarias de uso.

TR TEaAT I AT iIaTvTEaT

Dia de pares.

L’iltim dia de cada torn s’organitza el “dia de pares”, amb activitats per a tota
la familia i una paella monumental per a tots. Per a assistir només cal realitzar la
reserva al telefon 964 255 675 amb un minim de 5 dies d’antelacio. També es deu
indicar en la reserva el nom dels xiquets o xiquetes assistents a la colonia que us
acompanyaran en el trajecte de tornada.

Horaris de telefon.

Els assistents a la colonia disposen de cabina telefonica per a efectuar cridades.
L’horari d’atencio telefonica és de 20.00 h a 22.00 h als telefons 964760 738 i
964 766 447. També s’atendra al telefon 964 255 675 en horari d’oficina.

Mobils i aparells electronics.
Esta prohibit dur qualsevol tipus d’aparell electronic (consola, videojocs,...). Els
telefons mobils tenen restriccions horaries d’us.




CONDICIONES p 2o
GENERALES a1

CONDICIONS
GENERALS

ORGANIZACION
PENYAGOLOSA, SL, con la marca comercia
ALTRETURYy CIF B-12335816.

RESERVAS

Lasreservas se efectuaran atravésdeALTRETUR,
0 en sus agencias colaboradoras, asi como en cu-
alquiera de |as oficinas de Caixa Rural Castell6.

FORMA DE PAGO

Lareserva queda confirmada cuando se deposite el
25% del precio del establecimiento, o bien el total
delamisma. En cualquier caso latotalidad debera
estar depositada antes de la ocupacion del mismo.
Laforma de pago ser&

A- Giro postal aAltretur-Penyagolosa, S. L.
Plaza Real, 10, 12001 Castellon.

B- Transferenciaa n.° de cta. de:
ALTRETUR-PENYAGOLOSA, S. L.
3114 2299 90 1105609828
de CAIXA RURAL CASTELLO.

En cualquier caso ALTRETUR exigira el justifi-
cante del ingreso efectuado.

ANULACIONES

Por parte del usuario; tendré las siguientes penal-
izaciones: € 25% del importe total si se produce
con mas de 20 dias de antelacion alafecha de los
servicios contratados; el 50% de 20 a3 dias antesy
después o lano presentacion el 100%.

ANOMALIAS O DEFICIENCIAS
Lasirregularidades o deficiencias que e cliente pueda
encontrar deberdn ser comunicadas o antes posible,
y siempre durante la estancia ala agencia o a encar-
gado de las instalaciones en € destino. ALTRETUR
solucionara en breve plazo cuaquier anomalia o de-
ficiencia, Sempre que las causas aducidas sean com-
probadas como ciertas. Toda reclamacion efectuada
después de abandonar lacoloniano podraser atendida
por carecer de los més elementales criterios que pudi-
eran tramitar lareclamacion.

ACEPTACION DE CONDICIONES

El hecho de realizar cualquier reserva, supone la
expresa aceptacion por parte del cliente de todas
y cada una de las condiciones generales. Para el
conocimiento de todas las reclamaciones que
puedan formularse, tanto €l cliente como laagencia
organizadora, se someten a la jurisdiccion de los
tribunales de Castellén de la Plana, con renuncia
de cualquier otro fuero.

ORGANITZACIO
PENYAGOLOSA, SL, amb la marca comercial
ALTRETUR i CIF B-12335816.

RESERVES

Les reserves es realitzaran a través d’ALTRETUR,
o en les seues agencies col-laboradores, aixi
com en qualsevol de les oficines de Caixa Rural
Castello.

PAGAMENT

La reserva queda confirmada quan es diposita
el 25% del preu total de ’estada o la totaliat
de Uimport. En qualsevol cas, la totalitat
haura d’ésser abonada abans de I’ocupacio de
I’establiment.

La forma del pagament sera:

A- Lliurament postal a Altretur Penyagolosa,
S. L. Plaga del Real, 10, 12001 Castello.

B- Transferencia al N.° compte de:
ALTRETUR-PENYAGOLOSA, S. L.,
3114 2299 90 1105609828
de CAIXA RURAL CASTELLO.

En qualsevol cas, Altretur exigira el justificant del
pagament.

ANUL-LACIONS

Per part de I’'usuari; tindra les segiients penalitza-
cions: el 25% de I’import total si es produeix amb
més de 20 dies d’antelacio a la data dels serveis
contractats; el 50% de 20 a 3 dies abans; després
o0 la no presentacio el 100%.

ANOMALIES O DEFICIENCIES

Les deficiencies que el client puga trobar hauran
d’esser comunicades el més aviat possible i sem-
pre durant ’estada a I’Agéncia o a [’encarregat
del desti. ALTRETUR solventara en breu terme
qualsevol anomalia, sempre que les causes siguen
comprovades com certes i de prou importancia.
Tota reclamacio efectuada després d’abandonar
la colonia pot no ésser admesa per I’empresa.

ACCEPTACIO DE CONDICIONS

El fet d’efectuar qualsevol reserva, suposa
I’expressa acceptacid per part del client de totes
les condicions. Tant el client com [’agéncia or-
ganitzadora es someteixen a la jurisdiccio dels
tribunals de Castello de la Plana, renunciant a
qualsevol altre fur.




